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Tuto knihu vénuji své manzelce
MOKHINISO,
krdlovné mého srdce,
bez jeji7 ldsky a povzbuzovdni
bych ji moznd nikdy nenapsal.



V Se zacalo, kdyZ svét byl jesteé velice mlady, v Case pred lidstvem,
v Case pred rozvinutim Zivota na téhle obéznici Slunce.

Zemska kira se nachdzela jest¢ tenkd a mékkd, zdeformovana
i rozryta nesmirnymi tlaky, vychédzejicimi z nitra planety.

Co je nyni plochy a kompaktni §tit afrického kontinentu, sta-
bilni a neménny, se kdysi podobalo labyrintu geologickych ttvart
pfipominajicich Alpy. Objevila se tu nescetnd pohoii, vytlacena
vzhiru i srazena dolti pohyby magmatu v utrobach zejicich hlu-
bin. Existovaly horské hiebeny, jaké Cloveék nikdy nespatiil — tak
impozantni, Ze Himalaj by se zdal pouhou pahorkatinou. Péara se
vznasela nad vrcholy, z jejichZ puklin jako z otevienych ran crcela
roztavend lava.

Ta vzlinala ze zemského stfedu podél Stérbin a oslabenych mist
v kire bublajici a kypici, presto neustdle pomalu chladnouci pfi
své cesté vzhuru, takZe i nejnepatrné€jsi a nestaly mineral byl zatla-
¢en hloubéji — ovSem ten s niz§im bodem taveni dopravila zhava
smés az k povrchu.

Pak, v nezmérném casovém useku, se dalsi série téchto puklin
oteviely na jednom z bezejmennych horskych pasem, ze kterych
ale prystily proudy roztaveného zlata. Snad teplotni vrtoch pfirody
a chemickych zmén zpisobily primitivni, avSak velice efektivni
proces zuslechténi vzicného kovu béhem jeho putovéani k zem-
skému povrchu. Zlato se tedy objevilo v matecni latce ve vysoké
koncentraci, kde ochladlo a ztuhlo.
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Jestlize hory by se tehdy zdaly tak masivni a velkolepé, Ze by se
staly vyzvou obrazotvornosti ¢lovéka, potom vétrné boufte a lijaky,
Zenouci se kolem, se jevily stejné mohutné a impozantni.

Skutecné slo o pekelnou krajinu, v niz se zrodila zlat4 pole a kde
kruté ¢nici Spice hor strmé dosahovaly az k oblakiim. Mracny sirna-
tych plynit fihajici Zemé nepronikly ani paprsky zariciho Slunce.

Atmosféra ztéZkla veSkerou vlhkosti, ktera se méla stat mori —
proto horké kamenné podlozi chladnoucich hornin nepfetrzité bi-
Covaly lijdky a Slehaly vichry v jediné neutuchajici boufi. Vldha se
pri doteku s ptidou opé€t odparovala a stoupala vzhtiru, kde konden-
zovala, aby se znovu ve formé desté navracela.

Léta plynula po milionech a veskeré divoké meteorologické po-
chody se pomalu zklidiiovaly. Nechavaly vSak za sebou v beze-
jmennych horskych masivech, prostoupenych vrstvami rudy bohaté
na zlato, oddélené a uvolnéné kamenné kusy. Ty mizely odnasené
v zéplavach, sesuvech i fekach bahna a skalnich tlomka do ddoli
mezi timto a vedlej$im horstvem.

A pravé ted, kdyz okolni hornina ochladla, vody zistaly na zemi
delSi dobu pred opétnym vyparfenim — nahromadily se v udoli
a utvorily jezero o velikosti vnitrozemského more.

Do tohoto rezervoaru vtékaly proudy mokrého Zivlu z boufti v zla-
tonosnych horach, prinasejici malé ¢astecky zlutého kovu, ktery se
usazoval spolu s piskem i dalSimi kousky kfemenného Stérku na
dné v celistvé podobé pevného povlaku.

Nakonec se veskeré zlato t€mito pfirodnimi pochody piesunulo
z hiebend az do téchto mist.

Priblizné kazdych deset miliond let se Zemé ocitala v dalSich
periodach intenzivnich seizmickych aktivit a pfi téchto olbfimich
otfesech svého nitra se zmitala, chvéla a vzdouvala.

Ovsem skutec¢né giganticky otfes rozlomil dno jezera z jednoho
konce na druhy, ¢imZ odvodnil pfirodni rezervoar a navic i rozsté-
pil sediment, takZe ulomky se rozptylily do celého Sirého okoli.
Velké skalni plotny se po mnoho kilometrii vychylily ze svého usa-
zeni, nékteré se i presunuly.

Stile znovu naslednd zemétieseni drtila zem, hory se tfésly,
nekteré se dokonce zhroutily a vyplnily ddoli, kde se predtim na-
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chazelo jezero. Pohibily i par ploten zlatonosné rudy, jiné rozdr-
tily na prach.

Cyklus seizmické aktivity skoncil a ¢as majestatné plynul dal.
Zemi suzovaly zéplavy i kruta sucha, pficemzZ se objevila zdzracna
jiskra zivota. Ta se jakoby propalila vzhiiru, prekonala obdobi ob-
fich plazi i nespocCetné obraty a zakruty vyvoje pozemského Zi-
vota. Postupovala az do blizkosti pleistocénu, kde udajny lidoop
australopitékus vyhrabal buvoli stehenni kost z kamenné suté a po-
uzil ji coby zbran ¢i nastroj.

Australopitékus stal v centru sluncem spalované rozlehlé na-
horni roviny, rozkladajici se mezi ocedny — samoziejmé Ze pohofi
se uz davno sesula a jezerni usazeniny pod nimi zmizely.

O osm set tisic let pozdéji jeden z potomki vymielého primata
postaval téméf na stejném miste, rovnéZ s naradim v ruce. Jmeno-
val se George Harrison a jeho nastroj byl nesrovnatelné¢ dimysl-
né&jsi nez tenkrat jeho praptedka. Slo o prospektorské kladivko ze
dreva a kovu.

Hledac zlata se sklonil a odsekl kousek kamene ze skalniho pod-
lozi, které v téchto mistech proniklo az na zemsky povrch. Tvrdy
materidl vy¢nival ze suché hnédé africké pady. Uvolnény odStépek
vzal do ruky a narovnal se.

Drzel ho tak, aby na ném zachytil slune¢ni z4fi, a znechucené za-
vréel. Zjistil, Ze je to jen nezajimavy kus kamene, ohavny Cerno-
Sedy konglomerat. S pocitem beznadé€je ho priloZil k ustim a olizl
nechutny vzorek, aby zvlhcil jeho povrch pred dal§im prozkoumé-
nim v ostrém svétle. Slo o stary prospektorsky trik, kterym se zjis-
tovala pfitomnost kovu v rudé.

Prekvapenim aZ pfimhoufil o¢i, kdyZ na néj v dennim jasu nahle
zazafily malé zlatavé skvrnky.

Historie si pamatuje pouze jméno zlatokopa — nezna ani jeho
veék, ani predky, ani barvu oci, ani jak umfiel. Vi se jen, Ze do mé-
sice prodal svij kutaci dilec za deset liber a pak zmizel, pravdépo-
dobné aby konecné nasel ten vysnény poklad kdesi v podzemi...

Mozna by se mu vedlo 1épe, kdyby si udrzel sviij claim zapsany
na jméno Harrison.

Od té doby se dle odhad béhem nasledujicich osmdesati let vy-
tézilo pét set miliont unci ryziho zlata z nalezisSt na izemi dnes-
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nich provincii Jihoafrické republiky: Transvaalu a Oranska. Presto
se jednalo jen o zlomek celkového mnozZstvi kovu, stile ukrytého
pod zemi. Casem v3ak i na n&j prijde fada a spatii svétlo svéta.
VZzdyt chlapi, ktefi kutaji v jihoafrickych zlatych dolech, patii mezi
ty nejtrpélivejsi, nejvytrvalejsi, nejvynalézavejsi a nejtvrdohlaveé;si
potomky fimského boha ohné Vulkana.

Tahle masa drahého kovu je totiz zdkladem prosperity prudce se
rozvijejiciho mladého naroda, zahrnujiciho osmnéct miliond dusi.

Zemé vSak jen velice neochotné vydava sviij poklad — proto ji ho
museji lidé odloudit nebo i vyrvat z pevného sevieni.
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okonce ani ventilator v kouté, vyvijejici slusny priivan, ne-
dokazal zmirnit adésné vedro v kancelari, jiz vévodil Rod
Ironsides.

Pravé sahal po stiibfité termosce s ledové studenou vodou na
okraji stolu, kdyz se nadoba roztancila, sotva se ji dotkl Spickami
prsti. Kovova ldhev zacala cestovat po leSténém dfevéném povr-
chu, sam stdl poskakoval a papiry na ném Sustily. St€ny mistnosti
se rozechvély, okenni tabulky drncely v rdmech. Otfes trval Ctyfi
vtefiny, potom se opét rozhostilo ticho.

»~Paneboze!* vydechl Rod a popadl jedno ze tii sluchatek pred
sebou.

,»Tady je dailni manazer. Dej mi naSi vyzkumnou laboratot Rock
Mechanics, zlaticko, a pokud moZzno fofrem, prosim!*

Netrpélivé bubnoval prsty na stole, kdyz cekal na spojeni.
Vtom se oteviely spojovaci dvefe kancelare a dovnitf strcil hlavu
Demetrius.

,Cejtils to, Rode? Tenhle zachvév nevypadal dobre...*

»damoziejme.” Vtom se telefon probral k Zivotu.

,,Doktor Wessels...*

,Petere, tady je Rod. M&S tohle zaznamenané 7

,,Jesté nemam konecné vysledky — dej mi minutku.*

,,Pockam na draté.” Dilnimu manazerovi se dafilo drzet netrpéli-
vost na uzdé. Dobfe totiZ védél, Ze Peter Wessels je jedinou osobou,
ktera se dokaze vyznat v celém tom komplikovaném elektronic-
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kém vybaveni laboratore, schopném monitorovat vSe, co se délo
v podzemi. Prakticky $lo o vyzkum Ctyt nejvétsich dilnich spolec-
nosti, tézicich zlato. Vyclenili mezi sebou ¢tvrt milionu randd, aby
se mohly financovat odborné testy ohledné chovani skalniho ma-
sivu a seizmické aktivity pod krajnimi tlaky. Vybrali si vhodny po-
zemek pravé v oblasti Sonder Ditch Gold Mining Company, kde
vyrostla specidlni laboratof. Nyni mél Peter Wessels své mikro-
fony umisténé stovky metri pod zemi a magnetofony spolecné se
seizmografy zaznamenavaly veskeré déni, aby se dala presné urcit
centra podzemnich zachvéva.

Dals$i minuta odtikala a Ironsides se otocil na Zidli, aby vidél ven.
Za oknem se tycCila obludna t€Zni véz Cislo jedna, vysoka jako de-
setipatrova budova.

,» Lak délej, Petere, pohni se, chlapce!* mumlal si sdm pro sebe.
,,Dneska mam dole dvanact tisic kluka...

Se sluchatkem stile u ucha pohlédl na hodinky.

,Pul treti,” odfrkl. ,, To je ta nejhorsi doba — stale jesté budou né-
kde na predku.*

Vtom zaslechl na druhém konci zvednuti sluchatka — védcav
hlas zn€l skoro omluvné.

,,Rode?*

,»Jo...

»Mrzi mé Spatnd zprava, ale sila tlaku sedm se do nas optela
v hloubce tff tisic metrti v sektoru SUGAR sedm CHARLIE dva.*

Do haje!* zatipél Rod a prastil sluchatkem zpatky do vidlice.
Vzapéti vyletél od stolu a pies rameno zaival: ,,Demetrie! Nebu-
deme cekat, az nam zavolaji — jde o nejvyssi stav nouze! Praskla do
nas sedmicka s centrem nékde uprostfed naseho vychodniho pte-
kopu na pétadevadesatém patie!*

,Panno Maria, Matko bozi...,” vydechl asistent a hnal se zpét do
své kancelare. Sklonil hlavu plnou lesklych ¢ernych kadefi nad te-
lefon a Rod slysel jeho staccato.

,Dulni $pital... zdchranny tym... $éfa vétraciho systému... kan-
celdr generdlniho feditele...*

Ironsides se otocil, kdyz se vnéjsi dvere oteviely a vstoupil elek-
troinZenyr Jimmy Paterson.

,Vim o tom, Rode — jak to vypada?*
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»BIb&...,* zamrucel, zatimco pfichazeli dalsi vedouci ostatnich
usekd. Mluvili tiSe, zapalovali si cigarety, pokaslavali, Soupali no-
hama — pritom ale vSichni napjaté sledovali bily telefon na stole.
Minuty se vlekly jako zmrzaceny hmyz.

»~Demetrie!* zavolal Ironsides ve snaze uvolnit napéti. ,,Mas uz
pro nds rezervovanou klec na téZni vézi?*

~Mary Anne je pro nas pripravend.

,»-Mam pét chlapii na kontrole vysokonapétového kabelu na pét-
adevadesitce...,” poznamenal expert, ale nikdo ho neposlouchal.
Stale sledovali bily telefon.

,UZ jsi lokalizoval Stajgra?” ptal se znovu Ironsides asistenta,
zatimco nervézné prechdzel pred stolem. Kdyz se pfibliZil k ostat-
nim, bylo vidét, o kolik je vzriistem prevysuje.

,»Je v podzemi, Rode — sfaral o ptl jedné...*

»Zorganizuj, at me kontaktuje odkudkoliv!“

,» 1o uz jsem udélal.*

Bily telefon se rozdrncel.

Dulni manazer bleskové hrabl po sluchatku.

»Ironsides!* V telefonu bylo dlouho ticho, i kdyz jasné slySel fu-
néni muze.

»Mluv, clovéce, jak je?

,»Celej zasranej strop spadl...,” ozvalo se. Hlas znél chraptivé
i suSe, snad prozitym désem a vSudypritomnym prachem.

»Kde jsi?*

,Oni tam porad jsou...,* pokracoval hlas. ,,VSichni jec¢i — tam
pod kamenim. Straslivé fvou...*

,»Odkud volas?* Rod se snazil mluvit chladné a odmérené, aby
dostal doty¢ného ze Soku.

,Cela dobyvka se na né zfitila! Celej zasranej strop...*

»Zatracené€ — prober se uZ, ty blbej demente!* zatval Ironsides.
,,-Dej mi uz konecné svoje Cislo!*

Zavladlo vystraSené ticho. Pak se muZsky hlas vratil, tentokrat
uz pevnéjsi a plny zloby z té nehordzné urazky.

,Patro devadesat pét, hlavni pfekop — sekce Ctyficet tii, vychodni
chodba!*

»Jedeme tam!* Ironsides zavésil, popadl svou ochrannou Zlutou
prilbu a dtlni lampu.
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. ITiaCtyricata sekce — strop je dole, informoval asistenta.
,N&jaké ztraty na Zivotech?* chtél védét maly Rek.
,UTCité — pry je tam pod skalou kvicala.*

Rod si poplécal prilbu.

,Prevezmi veleni na povrchu, Demetrie!*
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ronsides si jeSté zapinal knofliky na své bilé kombinéze, kdyz
dosli k téZni véZi. Automaticky pfeletél o¢ima varovny népis nad
vstupem:

ZUSTAN OBEZRETNY - ZUSTAN NAZIVU!
S TVOU SPOLUPRACI TENHLE DUL DOSAHL
16 DNU BEZ FATALNICH PRIPADU

Budeme muset zase ménit ¢islo, napadlo ho se Sibenic¢nim
humorem.

Mary Anne Cekala. Do husté zadratované téZni klece se uZ nacpal
tym prvni pomoci i zachranéti. Mary Anne patfila k malym klecim,
uzivanym pouze k farani pfi mimoradnych pripadech. Do ostatnich
se klidn€ veslo az sto dvacet hornikd, tahle vSak pojala jen Ctyficet
osob. Ale pro tuto chvili §lo o dostacujici pocet.

,Farame!* prikdzal Rod, kdyZ vstoupil dovnitf. Obsluha zaviela
Zeleznou posuvnou branu. Zadrnéeni zvonku se ozvalo jednou, po-
druhé, a v té chvili se mu podlaha pod nohama propadla kamsi do
hlubin. Mary Anne vystartovala. Zaludek se Rodovi opiel o hrudni
kos, klec se fitila dolfl t€émét volnym padem. Propadali se temno-
tou, kabina poskakovala a drncala a ve vzduchu byl stile zfetelnéji
citit specificky pach — chemickd tprava a distribuce Zivotodarné
smési plynt. Zarovei znatelné stoupala i teplota.
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Ironsides stal nahrbeny, opiral se o pletivo. Strop téhle podivné
kabiny byl ve vysi necelych sto devadesati centimetrli, coZ jemu
s prilbou na hlavé viibec nevyhovovalo. TakZe dneska dostaneme
dalsi iicet od reznika! pomyslel si vztekle.

Pokazdé ho rozzufilo, kdyZ si zemské nitro vybiralo dai v podobé
rozervaného masa a rozdrcenych kosti. S vyuZitim veSkerého da-
vtipu lidskych bytosti i zkuSenosti ziskanych za Sedesat let dolovani
v extrémni hloubce na Witwatersrandu se snazili udrZet ztraty na
minimu. Ovsem sjizdi-li se den co den do propasti hlubsi nez dva
a pul kilometru, odkud se mési¢né vytézi pres ¢tvrt milionu tun ka-
mene — dobyvka sleduje svazujici se zlatonosnou zZilu a zanechéava za
sebou vykutané prostory s nizkymi stropy, klenouci se pfes stovky
metrdl — pak se obCas musi dan zaplatit. Napéti ve skéle roste, oh-
nisko tlaku se méni do chvile, kdy se dosdhne bodu zlomu. Potom se
zemé zborti... A chlapi umiraji!

Vsem se samovolné pokrcila kolena, kdyZ klec zaCala brzdit.
Jako détské jojo se komihala v osvétleném prostoru prestupni sta-
nice na Sestasedesatém patfe.

Zde bylo zapotrebi se presunout k vedlejsi tézni jamé. Vnéjsi
brana zarachotila. Rod opustil kabinu a vyrazil vpfed do hlavniho
prekopu o rozmérech zelezni¢niho tunelu. Pomoci torkretu vytvo-
fend vnitini betonova skofdpka zpeviiujici stény a strop bile zérila
v jasu fady zarovek, mizejicich ve vzdidleném ohybu.

Pohotovostni skupina $éfa nasledovala — zachranafi nebéZeli, ale
postupovali rozvazné s potlacovanou nervozitou muzil, kracejicich
do nebezpeci. Rod je vedl tim spravnym smérem.

V téchto hloubkach totiz existuje limit, kam az se da jama vy-
hloubit, aby se potom mohla vybavit zafizenim pro dopravu hor-
nikd — k tomu slouZi ocelové lano, na jehoz konci je zavéSena mala
draténd klicka. A hranici bezpecného zatizeni vlastni hmotnosti
prave tvori dva kilometry...

Tady se pak zacne hloubit znovu, odpdli se ndloZe k vytvofeni
dostatecné velké komory ve skale pro dalsi t€Zni stroj. Pod nim se
samozfejmé vykutd nova jama, tentokrat vedlejsi.

Zde na né cekala dalSi Mary Anne a Ironsides je nalodil. Stali
bok po boku a venkovni brana opét zarachotila. Posun Zaludku
znovu prozradil pad do temnot.
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Dold, dold, dolu.

Rod si rozsvitil lampu. Nyni zahlédl mala zrnka prachu vznase-
jici se ve vzduchu — predtim az steriln€ procisténém.

Prach! Jeden ze smrtelné nebezpecnych nepratel cloveéka v pod-
zemi. Prach od sesuvu. Dosud ho ventilac¢ni systém nedokazal
zlikvidovat.

Propadali se do zemského nitra a pocitili naval horka — vlhkost
pokryla tvafe okolo, ¢erné i bilé, blyskavym potem v kuzelu jeho
svétla.

Prach houstl, kdosi zakasSlal. Jasné zafici stanice se mihaly kolem:
76, 77,78 — dold, dold. Prach se zménil v jemnou mlhu. 85, 86, 87.
Nikdo nepromluvil od doby, co vstoupili do téhle téZni klece. 93,
94, 95. Probéhl opak akcelerace a §ileny stroj se zastavil.

Brana zarachotila. Ocitli se tfi tisice metrd pod zemskym
povrchem.

,Konecna, vystupovat!* zvolal dillni manaZer.
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V relativné prostorné kaverné narazist¢ pétadevadesatého patra se
utabofilo sto padesat, mozn4 dvé st& hornikil. Spinavi od prace na
dobyvce, v propocenych pracovnich odévech se sméli a vesele plkali
s nenucenosti lidi pravé vyvaznuvsich ze sparti smrti.

Uprostied celé skupiny, v mensi mezefe, leZelo pét nositek. Na
dvou jasné Cervené deky zakryvaly téla prvnich obéti. Obliceje tii
zranénych se zdaly jakoby poprasené moukou.

,.Dva!“ zavrCel Rod, ,,zatim...*

Vsude vladl chaos, kaZzdy se tu motal, jak ho napadlo — navic pfi-
chazeli dalsi hornici z dobyvky, ktefi sem dorazili oklikou pres ne-
poskozené chodby.

Ironsides se rychle rozhlizel kolem sebe, az rozpoznal tvar jed-
noho z predaki.

»McGee, ktikl. ,,Vem si to tady na povel! At si vSichni sednou
na prdel pékné v fadach a pripravi se k vyfarani! Sménu zacneme
okamzité tahat ven — napred jdou samoziejmé ta nositka. Nahlas
to strojovné!*

Na chvili se zastavil, aby zkontroloval, jak se zacinaji plnit prvni
zadané tikoly. Pohlédl na hodinky. Za ¢tyfi minuty budou tfi. S udi-
vem si uvédomil, Ze ub&hlo pouhych dvacet Sest minut od chvile,
kdy ve své kancelafi pocitil otfes.

McGee mél stanici zdanlivé pod kontrolou. Pravé hlésil do tele-
fonu veskeré piikazy od svého $éfa a pozadoval prioritu pro vykli-
zeni pétadevadesatky.
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,»Tak fajn,” zamumlal Rod. ,,Padame!* VSichni vyrazili vpred.

Prachova clona zhoustla. Odkaslal si. Strop se sniZzoval. Nad
nimi je jen obycejna vrstva horniny, tedy nadloZi, dumal pfi po-
chodu nad nestastnou volbou hornické terminologie. Clovék si
opravdu mtze myslet, Ze nad nimi se nachazi ¢ehosi nadmiru — ve
skuteCnosti tam vSak visi na sebemensi chybu ¢ihajici miliony tun
kameni. Opravdu tam visi, coZ zase pfipomina Sibenici...

Chodba se rozvétvila, ale dulni manazer bez sebemensiho zava-
hani zamifil vpravo. V hlavé se mu totiZ odvijela presnd trojroz-
mérnd mapa vSech tunellt Sonder Ditch Gold Mining Company,
dosahujicich celkové délky pres dve sté osmdesét kilometrt. Pu-
tovani koncilo, dorazili na ,,técko*. Sté€ny se ziZily, strop opét po-
klesl. Vpravo se Slo k sekci Ctyficet dva, doleva k tfiactyficitce.
Viditelnost se jesté vic zhorSila, s bidou dohlédl na tfi metry. Prach
doslova visel ve vzduchu, prakticky se ani nepohnul.

,»Tady je ventilace v prdeli,” suSe konstatoval pfes rameno. ,,Van
den Berghu!*

,»Ano, pane?“ Za nim se objevil velitel zichranari.

,,Chci tady mit vyvétrano! Dejte se do toho — klidné pouzijte pla-
téné lutny, kdyZ to bude tfeba!*

,Jiste.”

,Dal je nutné natlakovat hadice, aby se prach mohl smocit a padl
na pocvu.*

,,Jasné.

Ironsides se otocil. Tady jim uZ pod nohama ujizdéla drt, ¢cimz
se postup zpomalil. Po chvili dorazili k fadé Zeleznych dlilnich vo-
zik naplnénych zlatonosnou rudou. Staly tu opusténé uprostied
chodby.

At tahle prekdzka okamzité zmizi!* prikazal $éf, zatimco chva-
tal dal.

Po padesati krocich se najednou zastavil. Navzdory parnu mu
prejel mraz po zadech. Nikdy si nezvykl na tenhle zvuk, ktery vy-
davali zavaleni, zmrzaceni hornici, i kdyz ho tak Casto slychaval.

V drsném havifském slangu se jim tikd kvicala. V tomto piipadé
nafikal muZ s nohama uvéznényma pod stovkami tun skaly — mozna
mél zlomenou i patef. Prach ho dusil a se smrtelnou hriizou v o¢ich
zoufale volal o pomoc svého Boha, manzelku, déti...
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Dilni manazer opét vykrocil vpred a srdcervouci skuceni nabi-
ralo na sile. Néco takového snad ani nemlzZe pochézet od ¢lovéka,
uvazoval Rod, jelikoz vzlykani a blaboleni utichalo a ménilo se ve
vyti, pfi kterém tuhla krev v Zilach.

Nahle se pred nimi objevila skupinka hornik?, prakticky jen Seré
obrysy v okolni prachové cloné. Jejich diilni lampy vrhaly kuZele
Zlutého svétla, pon€kud groteskni, silné¢ deformované.

,,Kdo je tam?* zavolal $éf a oni hned rozpoznali jeho hlas.

,,Chvélabohu, Ze jste dorazil, pane Ironsidesi!*

,Kdo jste?*

,Barnard.“ Stajgr smény t¥iactyficaté sekce.

»Jaké jsou Skody?*

,,Celé nadloZi na dobyvce spadlo!*

,,Kolik lidi tam obvykle pracuje?*

,.Ctyficet dva.*

,»Kolik z nich tam jesté je?*

»Zatim mame venku Sestnict nezranénych, dvanict mirné
Skrabnutych, tfi pfipady jsou pro nositka a dvéma se uZ neda
pomoct...*

Kvicala spustil znovu, tentokrat byl v§ak nafek mnohem slabsi.

,,Co tamten?*

»Dvacet tun skdly mu drti panev — vrazil jsem do né&j dvé davky
morfia, ale to nezastavi...*

,»Je mozné proniknout na dobyvku?*

,J0, zlstala tam Skvira, kudy se da proplazit.“ Barnard posvitil
na hromadu polamanych ploten namodralého kvarcitu, pfipomina-
jicich zhroucenou zed u zahrady. A skutecné se tam Cernal otvor
dostatecné velky pro vzrostlého foxteriéra. V dife se mihalo svétlo
a vychazel odtamtud Skrabavy zvuk horec¢né ¢innosti. Hornici se
snaZzili proniknout sypkou horninou ke svym zavalenym kolegim,
dalo se zaslechnout i ob¢asné zamumlani.

,,Kolik jich tam dfe, Barnarde?*

,Ja...”“ Stajgr zavahal, ,,myslim, Ze deset nebo dvanact...

Ironsides ho chytil pod krkem za kombinézu a trhl s nim tak, az
nezodpovédného podrizeného témér zdvihl do vzduchu.

»Tlak ty mysli§? V Zlutém svétle dilni lampy tvaf bésniciho
Roda siln€ pobledla. ,, Tys tam ty chlapy pustil, aniZ bys zazname-
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nal jejich cisla? Tys poslal pod sesuv dvanict mych klukd pfi po-
kusu zachranit devét?** Vztekle vinika nadzvedl a pfitiskl k bo¢ni
stén¢ chodby, kde ho pridrzel.

,» 1y zasranej idiote, copak nevis, Ze vétSina z té€ch deviti chlapt
je uz stejné na cucky? Copak nechapes, ze dobyvka je smrtelna
past, a ty tam posleS dalSich dvandct, aby je zemé pohltila, a pfi-
tom si ani nepoznamends jejich cisla? Do prdele, jak se viibec do-
zvime, o koho jsme pfisli, jestli se skdla jesté¢ pohne?* Nakonec
Stajgra pustil a odstoupil. ,,At okamzit€¢ vylezou, vyprazdnéte tu
skulinu!*

»Ale, pane Ironsidesi — je tam pan generdlni... Pravé provadél
inspekci na dobyvce...*

Tohle Roda na chvili zarazilo, pak jen zavrcel. ,,Nezajima! Ani
kdyby tam byl sam prezident — vyklidte tu diru a za¢neme znovu!
Tentokrat poradné!*

Béhem par minut se uZ zdchranafi rojili kolem otvoru. Bili od
prachu pripominali kroutici se moucné Cervy. ,,Parada,” sykl $éf.
,,Pro zacétek risknu maximalné ¢tyfi kluky.*

Rychle si vybral z pfitomnych muZzfi, mezi nimiz se tycCil cernoch
enormnich rozméri. Na pravém rameni se mu blystél mosazny od-
znak, prozrazujici jeho nadrazenou funkci mezi obycejnymi hor-
niky: boss boy.

»dam Big King je tady?*“ Ironsides pouZzil uméle vytvorené
teCi fanagalo, néco jako lingua franca zdejsich dold, coZ umoz-
novalo domluvu vice nez tuctu raznorodych etnickych skupin
domorodci.

»Jsem zde!* hrdé zaburacel Velky Kral.

,»TouZi§ po dal§im vyznamendni?“ Pfed mésicem se Big King
nechal spustit na lané do hloubky Sedesati metrti, aby vyzvedl télo
bilého zaméstnance tohoto dolu. Ocenéni za stateCnost vyjadfovala
suma rovnych sto randa.

,»Kdo by mluvil o penézich, kdyZ zemé poZzird lidsky maso?*
zlehka pokaral cerny obr hlavniho $éfa. ,,Ale dneska je to brnkacka.
Pijde Nkosi taky na dobyvku?* Znélo to spi§ jako vyzva nez
otazka.

Ironsides rozhodné nemél co dé€lat pfimo na Celbé — zastaval
pouze pozici organizitora a koordindtora. OvSem na druhé strané
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